No se calienta

mientras se utiliza r w
—/ -

.
Ommmmpm o . o l—
[ . e > T Puntas de nailon
T . ' » =m0 para desenredar
° —_—
Ommmmpm o . S d—p
. .
O« R Y .
c e . o Alisa mechones
Lo ol 0 —O i
Innovadoras . e R cortos a través
ventilaciones 1w+ * * T delascerdas
. . o o—=
deflujodeaire™ [ © « o - E md
Ouummpn o . ° He—p
Loy . 2 —O
. .

Multiples niveles
de temperatura

Diseno
ergondémico ligero

OOFF
o cooL
oLow

—y OHIGH

3

Cable giratorio
profesional

ESTE MANUAL PROPORCIONA
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD,
INSTRUCCIONES Y CUIDADOS
PARA EL CEPILLO DE AIRE BEZEL.
GUARDELO EN UN LUGAR
SEGURO.

Blowout brush

Cepillo de aire 3 enl

MANUAL DE
INSTRUCCIONES
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Instrucciones de seguridad

Para utilizar el Cepillo de Aire Bezel de forma correcta y
segura, lea este manual de instrucciones y seguridad

antes de usarlo. Guarde este manual de instrucciones
para futuras referencias. Compruebe si el voltaje
indicado en el aparato corresponde al voltaje local antes
de conectarlo.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

No sumerja el Cepillo de Aire en agua o liquidos.
No utilice el Cepillo de Aire en la ducha, la banera o
en lugares humedos.

No utilice el Cepillo de Aire cerca de agua o liquidos
ni permita que haya agua o liquidos cerca del
Cepillo de Aire.

No utilice el Cepillo de Aire con las manos mojadas.
No utilice el Cepillo de Aire si ha quedado al aire
libre, sumergido en agua/liquidos o se ha mojado.
La zona redonda donde se encuentran las cerdas
se calienta, no toque esta zona mientras el Cepillo
de Aire esté encendido o enfridndose.

El Cepillo de Aire nunca debe dejarse desatendido
mientras esté enchufado.

Mantenga el Cepillo de Aire fuera del alcance de los
ninos.

No utilice el Cepillo de Aire si esta defectuoso,
danado, astillado, agrietado o si el cable esta
danado.

Nunca intente coger el Cepillo de Aire si se ha caido
al agua. Desconecte el suministro eléctrico en el
interruptor principal y luego desenchufelo de la
toma de corriente.

No utilice el Cepillo de Aire cerca de latas de
aerosol, productos en espray u otros articulos de
tocador.

Mantenga el Cepillo de Aire a 1 pulgada/ 2.5 cm de
la piel.

Desenchufe siempre el dispositivo cuando no lo
utilice.

No utilice el Cepillo de Aire para ningun otro fin que
no sea el previsto.

No lo utilice con un convertidor de voltaje.

16. Antes de limpiarlo o realizar tareas de
mantenimiento, desenchufe siempre el Cepillo de
Aire y déjelo enfriar primero.

17. Nunca utilice el Cepillo de Aire sin el filtro trasero
intacto.

18.  Nunca bloquee la abertura de aire del Cepillo de
Aire ni lo coloque sobre una superficie blanda que
pueda bloquear las aberturas.

No se aceptara ninguna responsabilidad por los dafos
causados por el incumplimiento de estas instrucciones o
por un uso o manipulacion indebidos.

Mantenimiento y cuidado

. Siempre desenchufe y deje que se enfrie antes de
guardarlo en un lugar fresco y seco.

. Inspeccione periodicamente la rejilla de entrada de
aire/filtro en la parte posterior del Cepillo de Aire y
elimine cualquier residuo que se haya acumulado.
La acumulacion puede reducir el flujo de aire y
danar el Cepillo de Aire.

. No use liquidos ni liquidos inflamables para limpiar
el Cepillo de Aire. Use un paino suave y seco para
limpiar.

. No enrolle el cable alrededor del Cepillo de Aire.
Esto puede causar desgaste en el cable o danarlo.

Instrucciones de funcionamiento

. Antes de enchufar el aparato, compruebe el voltaje
en la etiqueta de clasificacion para asegurarse de
que sea compatible con el voltaje local.

. TENGA PRECAUCION: No concentre el flujo de aire
en ninguna area durante un periodo de tiempo
prolongado.

. TENGA PRECAUCION: Comience primero con la
configuracion mas baja para probar que la
temperatura es la adecuada para su cuero
cabelludo.

Garantia: 1ano

Importador y distribuidor

CHILE: Ventis SpA. Hendaya 60, piso 13, Las Condes,
Santiago, 8320000, Chile. RUT 76229287-4

MEXICO: Ventis Retail S.A.P.l. de CV. Norte 35 #983,
interior 16, Nueva Vallejo seccion I| CP 07750. Alcaldia
Gustavo A Madero, Ciudad de México. Tel: (55) 6826
9609, RFC: VRE190213FY2

PERU: Ventis Pert SAC. Av. Antonio Miroquesada 425, Int.
305, Urb. San Felipe - Magdalena del Mar. Lima Perd.RUC
20603796021

COLOMBIA: Ventis Colombia SAS. CR 10 N©96 25 OF 612.
NIT 901375385
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